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Prejudicinis klausimas

Ar valstybé naré veikia laikydamasi Bendrijos teisés ir, konkre-
Ciai, EB 56 straipsnio, skaitomo atsizvelgiant { EB 10 straipsnj,
57 straipsnio 3 dalj (') ir 293 straipsni, jei sutartyje su kita
valstybe nare dél dvigubo apmokestinimo i§vengimo jsipareigoja
panaikinti dividendy dvigubg apmokestinimg, kurj lemia toje
sutartyje nustatytas galiy mokesciy srityje pasidalijimas, o véliau
pakei¢ia nacionalinj jstatyma taip, kad toks dvigubas apmokes-
tinimas vél imamas taikyti?

(1) Vertéjo pastaba. Si citata pazodziui perimta i§ SESV 64 straipsnio 3
dalies, kurios turinys atitinka EB 57 straipsnio 2 dalies turinj.

2011 m. spalio 25 d. Vrhovno Sodisce Republike Slovenije

(Slovénijos Respublika) pateiktas praSymas priimti

prejudicinj sprendimg byloje JoZef Grilc pries Slovensko
zavarovalno zdruZenje GIZ

(Byla C-541/11)
(2012/C 25/54)
Proceso kalba: slovény
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Vrhovno sodisce Republike Slovenije

Salys pagrindinéje byloje
Kasatorius: Jozef Grilc

Kita kasacinio proceso Salis: Slovensko zavarovalno zdruZenje GIZ

Prejudicinis klausimas

Ar Direktyvos 2000/26[EB () 6 straipsnio 1 dalies antra
pastraipa turi biti aiskinama taip, kad valstybés narés, kurioje
nuolat gyvena Zalg patyres asmuo, Zaly atlyginimo institucija
gali bati atsakove teisminiame procese, pradétame zala dél
autoavarijos, jvykusios ne toje valstybéje naréje, kurioje jis
nuolat gyvena ir kuri buvo sukelta transporto priemonés, kuri
yra apdrausta ir kurios jprastiné buvimo vieta yra kurioje nors
valstybéje naréje, patyrusio asmens, siekiant Zalos atlyginimo, jei
per tris ménesius nuo tada, kai minétas asmuo iSsiunté reikala-
vima atlyginti Zalg uz autoavarija atsakingg transporto priemong
apdraudusiai jmonei ar jos atstovui, minéta jmoné ar jos
atstovas nepateikia motyvuoto atsakymo j minétg reikalavima?

() OL L 181, p. 65, 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k. 6 sk., 3 t,,
p. 331.

2011 m. spalio 24 d. Hoge Raad der Nederlanden

(Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje Staatssecretaris van Financién pries
Codirex Expeditic BV

(Byla C-542/11)
(2012/C 25/55)

Proceso kalba: olandy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje

Kasatorius: Staatssecretaris van Financién

Kita kasacinio proceso Salis: Codirex Expeditie BV

Prejudicinis klausimas

Kokiu momentu ne Bendrijos prekéms, deklaruotoms iorinio
Bendrijos tranzito procedirai ir turincioms ,laikinai saugomy*
prekiy statusa, jforminami muitinés sankcionuoti veiksmai, kaip
jie suprantami pagal Muitinés kodekso () 50 straipsnj?

(") 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 291392 nusta-
tantis Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302, p. 1)

2011 m. spalio 24 d. Hoge Raad der Nederlanden

(Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje Woningstichting Maasdriel, kita proceso
Salis: Staatssecretaris van Financién

(Byla C-543[11)
(2012/C 25/56)
Proceso kalba: olandy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Woningstichting Maasdriel

Kita proceso Salis: Staatssecretaris van Financién

Prejudicinis klausimas

Ar Direktyvos 2006/112 (*) 135 straipsnio 1 dalies k punktas
kartu su 12 straipsnio 1 ir 3 dalimis aiSkintinas taip, kad neuz-
stato Zemés sklypo, atsiradusio nugriovus ant jo buvusius
pastatus naujiems pastatams statyti, tickimas bet kuriuo atveju
negali bati atleidziamas nuo pridétinés vertés mokes¢io?

(") 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112[EB dél pridé-
tinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, p. 1).

2011 m. spalio 24 d. Finanzgericht Rheinland-Pfalz

(Vokietija)  pateiktas prasymas priimti  prejudicinj

sprendima byloje Helga Petersen, Peter Petersen pries
Finanzamt Ludwigshafen

(Byla C-544/11)
(2012/C 25/57)

Proceso kalba: vokieciy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Finanzgericht Rheinland-Pfalz



